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Calvin Spender dopit kawy i otart usta wierzchem dloni. Glo$no czknat i przystapit do
nabijania fajki z gloéwki kukurydzy grubo pocigtym tytoniem. Potarl zapatka o blat stotu i
przytrzymat ja nad fajka, ktora ssal halasliwie, poki nie wypuscit z ust klebow gryzacego
dymu.

Dora Spender, siedzaca po drugiej stronie stolu nad ledwo tknigtym $niadaniem,
kaszlngla cicho, a poniewaz nie zmarszczyt brwi, spytata:

- Bedziesz dzi$ kopat studnig?

Calvin spojrzat na niag matymi zaczerwienionymi oczami.

- Rob, co masz robi¢, raz dwa, bo zaraz bgdziesz wyciaga¢ piach - oswiadczyt takim
tonem, jakby w ogodle si¢ nie odezwata.

- Dobrze - szepneta.

Calvin odchrzaknat 1 przetknatl Sling tak, ze jablko Adama zadrgalo mu konwulsyjnie
pod luznymi czerwonymi faldami skory na szyi. Wstat od stotu i wyszedt przez drzwi kuchen-
ne, kopiac ze zlo$cia brunatnego kota, ktory lezat na progu.

Patrzac za nim zastanawiata si¢ po raz tysigczny, z czym Calvin jej si¢ kojarzy. Nie z
cztowiekiem, z czym innym. Czasem zdawalo jej sig, ze juz, juz $§wita jej odpowiedz, tak jak
przed chwila, kiedy przetknat §ling. Ale zawsze zatrzymywala si¢ ona tuz przed progiem jej
swiadomosci. Niepokoila ja ta pewnos¢, ze Calvin przypomina co$, czym nie jest, a ona nie
wie nawet, co to takiego. Przeczuwala jednak, ze ktorego$ dnia si¢ dowie. Wstata pospiesznie
od stohu 1 zakrzatneta si¢ koto swoich zajgc.

W pot drogi migdzy domem a stodola znajdowal si¢ dot otoczony zwatem ziemi w
ksztatcie obwarzanka. Calvin podszedt do krawedzi wykopu 1 zajrzat do niego z niechgcia. Do
roboty tej mogta go zmusi¢ tylko koniecznos$¢, lecz miat do wyboru albo kopa¢, albo wozi¢
dzien w dzien niezliczone beczki wody z oddalonej o blisko kilometr farmy Norda Fischera.

Stado nierasowego bydia, ktére hodowal, byto wprawdzie niewielkie, ale wypijato
zdumiewajace ilosci wody. Wozit ja od dwoch tygodni, odkad wyschta studnia, a to niemite
zajecie stawato si¢ tym przykrzejsze, ze sasiad napomykat niezr¢cznie, iz byloby na miejscu,
gdyby Calvin co$ mu zaptacit.

O metr od krawedzi studni Calvin wbit w ziemig cigzki metalowy stupek, do ktorego
przywiazat zwykla drabing ze sznurka. Stata si¢ niezbg¢dna, kiedy wykop osiagnal gltebokos¢,
ktorej nie siggata zadna z jego drewnianych drabin.

Calvin zywit rozpaczliwa nadziej¢, ze nie bedzie musial kopa¢ znacznie glebie;j.
Ocenial, ze doszed! juz na glgboko§¢ dobrych kilkunastu metrow, taka, jaka mialo wiele
studni w okolicy. Najbardziej obawiat sig, Zze natrafi na skalg, co wymagatoby sprowadzenia
brygady wiertniczej. Na taka imprez¢ nie pozwalaty mu ani fundusze, ani kredyt w banku.

Wzial przywiazane do liny wiadro i spuscit je do wykopu. Do Dory nalezalo wyczerpu-
jace zadanie wyciagania r¢cznie z dna studni kubta napelionego przez meza.

Klnac pod nosem, Calvin oproznit fajke i zaczal schodzi¢ po sznurowej drabinie. Po
napetnieniu przez m¢za wiadra Dora powinna by¢ na miejscu, zeby je wyciagnac. W przeci-
wnym razie dostalaby za swoje.

Z domu zobaczyta, ze Calvin szykuje si¢ zej$¢ do studni. Uwijala si¢ wige jak w ukro-
pie, zeby dokonczy¢ robotg. Dobiegta do wykopu akurat w momencie, gdy z dohu doleciat
sttumiony okrzyk, ktory oznaczal, ze wiadro jest petne.

Wytezajac wszystkie sity, wyciagneta je na gorg. Po opréznieniu spuscita je z powrotem
do studni. Czekajac, az maz je napelni, przyjrzala si¢ zawartosci pierwszego. Z rozczarowa-
niem stwierdzila, ze jest to tylko zwykty wilgotny piach. Nie saczyla si¢ z niego woda.

Dora, na swoj sposob gleboko religijna, przy co dziesiatym wiadrze zmawiala goraca
modlitwe, proszac, zeby znalazlo si¢ w nim wigcej wody niz ziemi. Postanowita modli¢ si¢



przy co dziesiatym, bo uwazata, ze nie godzi si¢ naprzykrza¢ Panu Bogu przy kazdym
wiadrze. Ponadto modlac si¢ uzywata za kazdym razem innych stéw, przekonana, ze Boga na
pewno znudzi ta sama prosba powtarzana w kolko.

Tego ranka, kiedy po raz dziesiaty opuscita wiadro do napetnienia, zmoéwita nastgpujaca
modlitwe:

- Boze, btagam cig, spraw, zeby co$ si¢ tym razem stalo, stalo si¢ naprawde, tak zebym
nie musiata juz wyciagac piachu.

I niemal natychmiast zaszlo co$ nicoczekiwanego. Kiedy lina zwiotczata jej w reku,
wskazujac, ze wiadro spoczg¢lo na dnie, z dotu dobiegt wrzask wyrazajacy paniczny strach i
sznurowa drabina gwaltownie drgneta. Rozlegly si¢ ciche jeki, w ktorych brzmiato przeraze-
nie, a drabina naprezyla si¢ pod duzym cigzarem.

Dora rzucifa si¢ na kolana 1 zajrzata w ciemnos¢.

- Calvin, nic ci nie jest? Co si¢ stalo? - zawotata.

Wtem z zadziwiajaca chyzoscia Calvin wylonil si¢ ze studni, dostownie wyprysnat z
niej. Z poczatku nie byta pewna, czy to on.

Twarz jego z czerwone] stata si¢ zottozielona. Dygotal gwattownie 1 z trudem lapat
powietrze.

Pomyslata, ze to atak serca 1 z calych sit starala si¢ powstrzymacé zalewajaca ja fale
radosci.

Calvin lezat na ziemi dyszac. Wreszcie przyszedl do siebie. Zazwyczaj w ogodle si¢ do
niej nie odzywal, ale teraz wyraZnie nabrat ochoty na rozmowe.

- Wiesz, co si¢ stato tam na dole? - spytat drzacym glosem. - Wiesz, co si¢ stato? Cate
dno studni zapadlo si¢! Ni z tego, ni z owego osuneto si¢, a mnie pod nogami zostato tylko
powietrze. Gdybym nie chwycit si¢ ostatniego szczebla drabiny... To dno zapadlo si¢ tak,
jakby ta dziura miata kilkaset metrow!

Gadat tak dalej, ale nie stuchata go. Poczula nabozny podziw i Igk, ze jej modlitwa
zostata wystuchana 1 spetniona w tak szczegdlny sposéb. Skoro dot nie miat dna, nie trzeba
juz byto wyciagac piachu.

Kiedy Calvin odzyskat sity, podczolgat si¢ do krawedzi studni i zajrzat.

- Co chcesz zrobi¢, Calvin? - spytata niesmiato.

- Zrobi¢? Chee zobaczy¢, jak tu gleboko. Przynie$ z kuchni latarke.

Dora poszla $piesznie, a kiedy wrocita, Calvin trzymat duzy kigbek sznurka do snopo-
wiazatek, ktory wziat z szopy z narzedziami.

Mocno przywiazat latarke do konca sznurka, zapalil ja i spuscit do wykopu. Po odwi-
nigciu ze trzydziestu metréw sznurka przerwal rozwijanie. Latarka dawata tylko nikly odblask
1w jej $wietle nie bylo nic wida¢. Po odwinigciu dalszych trzydziestu metrow stala si¢ mruga-
jacym punkcikiem kotyszacym si¢ na koncu sznurka. Calvin odwinal jego kolejny dtuzszy
odcinek, a potem nastgpny i jeszcze jeden. Latarka znikta z oczu a duzy kiab sznurka skurczyt
si¢ do niewielkiego motka.

- Prawie trzysta metrow - szepnal wystraszony Calvin. - A dna nie ma. Skoro tak, to
wyciagam sznurek.

Ale kiedy pociagnal, sznurek nie poszedt w gorg. Napiat sig 1 jeszcze bardziej naprezyl,
lecz nie ustgpowal.

- Musial si¢ o co$ zahaczy¢ - mruknat Calvin 1 mocno za niego szarpnat W rewanzu w
dole tez szarpnigto za sznurek i omal nie wyrwano mu go z rak.

- Ki diabel! - krzyknat Calvin. - Ten sznurek... szarpie!

- Co ty mowisz, Calvin - zaprotestowata Dora.

- Przestan z tym ,,Calvin, Calvin”. Méwig ci, ze tam na koncu co$ jest.

Pociagnat za sznurek jeszcze raz i znowu omal nie wyrwalo mu go z rak. Przywiazat



sznurek do metalowego stupka i usiadl, zeby si¢ zastanowic.

- Nic z tego nie rozumiem - powiedziat, bardziej do siebie niz do Dory. - Co moze by¢
trzysta metréw pod ziemia?

Na probe siggnat do sznurka i lekko pociagnat. Tym razem nie bylo odpowiedzi, wigc
zaczal go szybko wciagaé. Kiedy ukazal si¢ koniec sznurka, zamiast latarki uczepiony byt do
niego bialy woreczek z materiatu przypominajacego skore.

Dygoczacymi palcami Calvin otworzyt woreczek i wytrzasnat na dlon sztabke zottego
metalu i zwitek pergaminu. Sztabka nie byla duza, ale jak na swoje rozmiary cigzka. Calvin
wyjat kozik i czubkiem ostrza przejechat po sztabce. Ostrze noza fatwo zarysowalo metal.

- Zloto - powiedziat drzacym glosem. - Wazy funt, jak nic, funt zlota za jedna ngdzna
latarke! Ci z dohu to wariaci.

Wrzucit zlota sztabke do kieszeni 1 rozpostart zwitek pergaminu. Jedna jego strong
pokrywalo drobne pismo. Calvin obejrzat kartke z obu stron i rzucit ja na ziemig.

- Cudzoziemcy - orzekl. - Nie dziwota, Ze nie maja za grosz rozumu Ale to jasne, ze
potrzeba im latarek.

- Alez Calvin - powiedziatla Dora. - Jak oni by si¢ tam dostali? W naszych stronach nie
ma kopalni.

- Nie styszala§ nigdy o tajnych przedsigwzigciach rzadu? - spytal z pogarda.- To na
pewno jedno z nich. Jad¢ do miasta 1 nakupig¢ latarek. Wida¢ bardzo ich potrzebuja. A ty
waruj przy studni. Zeby mi sie nikt do niej nie zblizyl!

Pomaszerowat do sponiewieranej polcigzarowki, ktora stala przy stodole, i po chwili
odjechat z grzechotem droga do Harmony Junction.

Dora podniosta z ziemi kawalek pergaminu, ktéry wyrzucit. Nie mogla si¢ niczego
doczyta¢. Wszystko to bylo bardzo dziwne Gdyby chodzito o jakie$§ tajne przedsigwzigcie
rzadowe, to po co angazowano by do tego celu cudzoziemcow? I dlaczego tak pilnie potrze-
bowali latarek, zeby za jedna placi¢ majatek?!

Nagle przyszla jej do glowy mysl, ze ci z dotu moze nie wiedza, ze na gorze sa ludzie
znajacy angielski. Pospieszyta do domu i przetrzasneta chwiejace si¢ biurko Calvina, szukajac
kartki i otowka. A kiedy tak szukata, natkng¢ta si¢ na maly wystrzepiony stownik 1 wzigta go
ze soba do kuchni. Zawsze kulata z ortografia.

Jej list sktadat si¢ z szeregu pytan. Dlaczego sa tam na dole7 Kim sa? Dlaczego
zaplacili az tyle za starg latarke?

Kiedy ruszyta do studni, pomyslata sobie, ze ci na dole moga by¢ glodni. Wrécita wigc
do kuchni 1 zawingta w czysta Scierke bochenek chleba i1 spory kawatek szynki. Dopisala tez
do listu postscriptum, przepraszajac, ze nie ma nic lepszego do zaofiarowania. I wtedy wpadto
jej do glowy, ze skoro ci na dole to cudzoziemcy, zapewne nie za dobrze znajacy angielski, to
przy odpowiedzi na jej list moze im si¢ przyda¢ maty slownik. Zawingla go wigc w $cierke
wraz z jedzeniem.

Opuszczenie wiadra zabralo jej sporo czasu, ale wreszcie sznurek zwiotczatl, po czym
poznala, ze przesytka dotarta na dno. Odczekata jakis czas i delikatnie pociagngta za sznurek.
W dole trzymano go mocno, wigc usiadla na kupce ziemi, czekajac.

Ciepte stonce przygrzewato w plecy, mito bylo tak siedzie¢ i nic nie robi¢. Nie obawiata
sig, ze Calvin szybko wroci. Wiedziata, ze kiedy juz raz znajdzie si¢ w miescie, zadna
ziemska ani nawet podziemna sita nie powstrzyma go od odwiedzenia licznych knajp i ze z
kazda zaliczona spelunka czas bedzie si¢ dla niego liczyl coraz mniej. Watpita, czy powroci
wczesniej niz jutro rano.

Po uptywie pétgodziny na wszelki wypadek pociagngta za sznurek, ale nie ustapit. Nie
miala nic przeciw temu. Rzadko kiedy mogta sobie pozwoli¢ na bezczynno$¢. Jadac do miasta
Calvin zwykle obarczat ja robota na czas swojej nieobecnosci, dodajac do kazdego rozkazu
grozbe, co ja czeka, jezeli nie wykona jego polecen.



Odczekata jeszcze pét godziny, zanim zndéw pociagnela za sznurek. Tym razem odpo-
wiedziano jej ostrym szarpnigciem, wigc zaczeta weiagaé wiadro na gore. Wydalo jej sig o
wiele cigzsze niz poprzednio i musiala dwa razy odpocza¢. Kiedy wreszcie wychynglto ze
studni, przekonata si¢ dlaczego.

- Boze Swicty - wyszeptala przygladajac sie kilkunastu metalowym sztabkom lezacym
w wiadrze. - Ci na dole musza by¢ naprawdg bardzo glodni!

W wiadrze znajdowata si¢ tez kartka dziwnego pergaminu. Wyjela ja, spodziewajac sig,
ze ujrzy niezwykle pismo, tak jak na pierwszym liscie.

- Co$ podobnego! - wykrzykneta, zobaczywszy, ze list jest po angielsku. Napisano go
tym samym drukiem co w stowniku, ktory postata, kazda literkg wykaligrafowano z pedanty-
czng starannoscia.

Odczytata list powoli, poruszajac wargami.

Wasz jezyk jest barbarzynski, ale prymitywna ksiqzka szyfrow, ktora przystaliscie,
pozwolifa naszym uczonym odczytaé¢ go bez trudu. My rowniez jestesmy was ciekawi. Jak
zdotaliscie przezwyciezy¢ problem Zycia w zabdjczym swietle? Nasze legendy mowiq o rasie
zZyjqcej na powierzchni ziemi ale az dotqd rozsqdek nakazywal nam kpic z tych starych podan.
Nadal watpilibysmy, czy zamieszkujecie powierzchnie ziemi, gdyby nie to, ze nasze przyrzqdy
wykazujq bez watpienia, Ze otwor nad nami prowadzi do zabojczego swiatta.

Ordynarny promien Smierci, ktory nam przystaliscie, wskazuje, ze wasza nauka znajduje
sie na bardzo niskim poziomie rozwoju. Jest on dla nas catkowicie nieprzydatny poza tym, ze
stanowi wytwor innej rasy. Zloto posytamy jako zaptate wylqcznie grzecznosciowq.

Jedzenie, ktore nazywacie chlebem, nie nadaje sie dla naszych systeméw trawiennych,
za to szynka jest niezrownana. To z pewnosciq mieso jakiegos zwierzecia i kazdq jej ilos¢
wymienimy na dwa razy tyle ztota. Przyslijcie natychmiast wiecej. Przyslijcie tez zarys dzie-
JOw waszej rasy i sprowadzcie naukowcow, najlepszych, jakich macie, zeby sie z nami porozu-
mieli.

Wiadca Przenik

- Nie moze by¢! Ale si¢ rzadza. Najchetniej nic bym im nie posytata. Nie o$miele si¢
juz posta¢ szynki, bo gdyby znikneto jej wigcej, Calvin by zauwazyt - powiedziata do siebie
Dora.

Zaniosta sztabki zlota do rabatki z petuniami koto domu i zagrzebala je w sypkiej
czarnej ziemi. Nie zwrocita uwagi na warkot pedzacego droga samochodu, az do chwili, gdy
minal dom 1 przez ryk silnika przebit si¢ dziki wrzask drobiu. Domy$lajac sig, co si¢ stalo,
biegiem okrazyla dom. Spojrzala z przerazeniem na lezace na drodze jej cztery biate
leghorny. Calvin miat teraz podstawg, zeby oskarzy¢ ja o niedbalstwo i1 pobi¢ do nieprzyto-
mnosci.

Strach zmusil ja do myslenia. Gdyby tylko pozbyla sig jako$ przejechanych kur, Calvin
pomyslatby, ze porwaty je lisy. Po$piesznie zebrala martwe ptaki i rozsypane wokot piora.
Kiedy skonczyta, po katastrofie nie zostalo $ladu.

Zaniosta kury na tyl domu, zastanawiajac sig, jak by najlepiej si¢ ich pozby¢. Nagle,
kiedy spojrzala w strong studni, przyszlo jej do glowy rozwiazanie.

Po godzinie cztery kury byly oskubane i starannie podzielone na czgsci. Nic sobie nie
robigc z innych polecen z listu, spuscila duza paczkeg z drobiem do studni.

Znoéw usiadta, rozkoszujac si¢ nierobstwem. Kiedy w godzing pdzniej pociagngta za
sznurek, na dole od razu na to zareagowano. Tym razem wiadro bylo niezmiernie cigzkie i
bala sig, ze sznur pgknie. Kiedy wreszcie wyciagngta je na brzeg wykopu, ze zmegczenia
krecilo jej si¢ w glowie. Tym razem znalazlo si¢ w nim kilkadziesiat sztabek zlota i1 krotki list
wykaligrafowany réwnie pedantycznie co poprzedni.



Nasi uczeni sq zdania, ze mieso, ktore nam przystaliscie, pochodzi od zwierzecia 7wa-
nego kurq. To wspanialy pokarm. Nigdy nie kosztowalismy podobnych delicji. Zeby okaza¢
wam nasze uznanie, posytamy premie. \asSza ksiqzka szyfrow podaje, ze istnieje wieksze
stworzenie podobne do kury, zwane indykiem. Przyslijcie nam go natychmiast. Powtarzam,
przyslijcie nam go natychmiast.

Wiadca Przenik

- Nie moze by¢! Zjedli je na surowo - powiedziala Dora nie posiadajac si¢ ze zdumie-
nia. - Skad ja im wytrzasng indyka?

Zagrzebala sztabki w innym miejscu rabatki z petuniami.

Calvin wrdécit nazajutrz rano okoto dziesiatej. Oczy miat przekrwione, a twarz pokryta
czerwonymi c¢tkami. LuZna skora na szyi zwisala mu jeszcze bardziej niz zazwyczaj 1 jak
nigdy przypominat jej co$, czego nie mogta sobie uzmystowic.

Kiedy wysiadt z ciezarowki, skulita si¢ ze strachu, ale byt chyba zbyt zmegczony 1
zaaferowany, zeby zawraca¢ sobie nia glowe. Z posgpna mina obejrzat studnig, a potem
poszedt do samochodu 1 cotnat go do krawedzi piaskowego watu. Na skrzyni cigzarowki stata
wciagarka z wielkim bgbnem z nawini¢ta stalowa lina.

- Zr6b mi cos$ do jedzenia - rozkazat Dorze.

Pospieszyta do domu i zabrala si¢ do smazenia jajecznicy na szynce. Spodziewala sig,
ze Calvin lada chwila nadejdzie i1 zapyta, wymierzajac jej przy tym kilka uderzen, czemu
Sniadanie jeszcze nie jest gotowe. Ale Calvin krzatat si¢ caly czas koto studni. Kiedy wyszla,
zeby go zawola¢, zobaczyla, ze zrobil zdumiewajaco duzo. Do stalowej liny przymocowat
beczke po oleju. Byla ona przewieszona przez stalowy pret, ktory lezal w poprzek otworu,
unieruchomiony przez wbite po obu stronach studni kofki.

- Sniadanie gotowe - zawolata.

- Zamknij si¢! - odburknat.

Wociagarka napedzana byla silnikiem elektrycznym. Calvin przeciagnat kabel od silnika
do wypustu elektrycznego na shupie podworkowej latarni.

Z szoferki wyjat spora ilo$¢ pudetek i umiescit je w beczce po oleju.

- Cafa setka - powiedziat $miejac si¢ przewrotnie, bardziej do siebie niz do zony. - Po
piec¢dziesiat dziewig¢ centow sztuka. Ale to drobiazg... za jedna sztabke kupi si¢ tysiace.

Wiaczyt wceiagarke 1 wtedy Dora ze $ci$nigtym sercem uzmystowila sobie straszny fakt,
ktory miat wkrotce nastapi¢. Te stwory z dotu nie mialy pozytku ani uznania dla latarek.

Beczka zjechata w dol, lina zaskrzypiala przerazliwie przesuwajac si¢ po precie nad
dziura. Calvin przyniost z samochodu oliwiarke 1 obficie naoliwit pret i ling.

Zaraz potem lina zwista luzno i Calvin wylaczyt wciagarke.

- Maja godzing na zaladowanie zlota - oznajmit i poszedt do kuchni na spdznione
$niadanie.

Dora byla wstrzasnigta. Nie mogla nawet mysle¢, co si¢ stanie, kiedy latarki wroca z
obrazliwym listem po angielsku, takie to bylo straszne. Przeczuwata, ze Calvin dowie si¢ o
zlocie, ktore otrzymata, i pewnie ja zabije.

Sniadanie zjadt bez pospiechu, a ona tymczasem zajela si¢ pracami domowymi, usilnie
starajac sig nie mysle¢ o straszliwych wydarzeniach, ktore wkrotce nastapia.

Wreszcie Calvin spojrzal na $cienny zegar, ziewnat szeroko 1 wystukal resztki tytoniu z
fajki. Nie zwracajac uwagi na zong, poszed} do studni. Pomimo ogromnego lgku Dora nie
mogla si¢ oprze¢, zeby nie p6j$¢ za nim. Szta, jakby cos$ ja tam pchato.

Kiedy dotarta do studni, wciagarka juz nawijata ling. Wydawalo sig, Ze beczka wyjecha-
ta zaledwie po paru sekundach.

Siggajac reka nad studnig i1 przyciagajac beczke do krawedzi Calvin u§miechnat si¢ od



ucha do ucha. Kiedy do niej zajrzal, w miejsce u$miechu pojawit si¢ wyraz bezbrzeznego
zdumienia. Jabtko Adama chodzito mu pod skoéra i Dora zndw czastka swiadomosci usitowata
uprzytomni¢ sobie, co przypomina jej maz.

Calvin wydawal z siebie dzwigki przypominajace monotonne ryczenie zagubionego
cielaka. Odciagnat beczke od wykopu i wysypal jej zawarto$¢ na ziemig. Latarki, w
wigkszosci pogigte i z potluczonymi szkietkami, utworzyly pokazny stos.

Calvin kopnat je z tak straszliwa sita, ze pofrungly we wszystkie strony. Jedna z nich, z
doczepionym listem, spadta u stop Dory. Calvin albo byl tak zaslepiony gniewem, ze jej nie
zauwazyl, albo uznal, Ze list jest napisany tym samym nie dajacym si¢ odczyta¢ pismem, co
pierwszy.

- Wy tam, w dole! - ryknat w glab studni. - Cholerne $winie! Juz ja was zatatwig!
Pozalujecie, ze mnie oszukaliscie. Juz ja was... juz ja was...

Pomknat do domu, a Dora pos$piesznie chwycita list.

Jestescie nawet glupsi, niz przypuszczalisSmy - przeczytata. - Wasze ordynarne promie-
nie Smierci sq dla nas bezuzyteczne, napisalismy wam o tym. Chcemy indyka. Przyslijcie go
natychmiast.

Wiadca Przenik

Szybko zgniotla list bo Calvin wychodzit wtasnie z domu z dubeltowka. Przemknglo jej
przez mysl, ze wie wszystko 1 chce ja zabic.

- Blagam cig, Calvin - powiedziata.

- Zamknij si¢ - burknat. - Widziata$, jak obstuguje wciagarke. Potrafisz to zrobic¢?

- Tak, ale co ty...?

- Stuchaj, ghupia krowo. Zjezdzam na dot 1 zalatwig tych zasranych cudzoziemcoéw.
Spuscisz mnie i wyciagniesz na gore - powiedzial i $cisnal jej ramig. - Jezeli nawalisz, to
ciebie tez zatatwig! Mozesz by¢ tego pewna.

Oniemiata, skingta glowa.

Calvin wlozyt dubeltowke do beczki i popchnat ja na sam $rodek otworu studziennego.
A potem, przytrzymujac si¢ liny, ostroznie wszedt do nie;.

- Przez godzing wytropi¢ te parszywe szczury, a potem wciagniesz mnie z powrotem -
rozkazat.

Dora przekregcita przelacznik i beczka zjechata. Kiedy lina zwista luzno, wytaczyta
wciagarke. Przez prawie cala nastgpna godzing modlita si¢, zeby Calvin nie znalazt tych z
dotu 1 nie stal si¢ morderca.

Dokladnie po godzinie uruchomita wciagarke, zeby wyciagnaé beczkg. Silnik pracowat
z cala moca, jakby byt ogromnie obciazony, a lina napinala si¢ tak, jakby miata si¢ zerwac.

Kiedy wylonita si¢ beczka, Dorze ze zdumienia zaparto dech. Calvina w niej nie bylo!
Zgasila silnik i pospieszyta do beczki spodziewajac si¢ troche, ze przycupnat w srodku. Ale
zamiast tego zobaczyla mnostwo zlotych sztabek, na ktérych szczyci« spoczywat znajomy
bialy pergamin.

- Nie moze by¢ - powiedziata, ogarniajac wzrokiem zawarto$¢ beczki. Nie miata poje-
cia, ile wart jest skarb, na ktory patrzyta. Wiedziata tylko, ze ogromnie duzo. Siggngla ostro-
znie po list, ktory odczytala ja zwykle wolno i doktadnie.

Nawet wyborny smak kury nie umywa si¢ do niezréwnanej pysznosci zywego indyka,
ktorego nam przystaliscie. Musimy przyznaé, ze indyka wyobrazalismy sobie catkiem inaczej,
ale to bez znaczenia: Indyk byt tak wysmienity, ze jeszcze raz posytamy wam premie. Blagamy
was 0 natychmiastowe przystanie dalszych indykow.

Wiadca Przenik



Dora powtornie odczytata list, zeby upewnic¢ sig, czy dobrze zrozumiata.
- Co$ podobnego! - powiedziala nie posiadajac si¢ ze zdumienia. - Co$ podobnego!

Przetozyt Andrzej Grabowski



